——— -  —
PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B10/A; LV: EKSPLUATACLIAS TPASTBU DEKLARACLIA Nr. B10/A; I
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B10/A; LT: EKSPLOATACLIOS SAVYBIY DEKLARACLIA Nr. B10/A; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B10/A;

1, PL:: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy ceramiczny; LV: Unikals produkta tipa Identifikacijas kods — keramikas mira sienu elements; GB: Unique product type
identification code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas - keramikos miriniy sleny elementas; EE: Tootetiilibi uniksalne tunnuskood — keraamiline kiviseina element;
12.101106L - Janka F6; 12.101107L - Janka F7; 12.101113L - Janka F13; 12.101114L - Janka F14;12.101115L - Janka F15; 12.101116L - Janka F16; 12.101117L - Janka F17; 12,101120L - Janka F20;
12.101122L - Janka F22; 12.102115L ~ Vecais Janka F15; 12,201106L — Brunis F6; 12.201113L— Brunis F13;12.201114L - Brunis F14; 12.201115L - Brunis F15; 12.201117L — Brunis F17; 12.201118L -
Brunis F18; 12,201120L — Brunis F20; 12.201122L - Brunis F22; 12.861115L — Krypton F15.
2. PL:Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U — Konstrukcje murowe niezabezpieczone, Sclany, Sciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - miira konstrukcijas, sienas, starpsiends un
kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U —miiro konstrukcijose, si per ir kol
EE: Kasutusotstarve: U= midrik uktsioonides, seint heseintes ja
3. PL:Producent / Zaktad produkeyjny ; LV: Razotaje / rafosanas riipnica; GB: Producer / Production plant:

LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE 5IA, LIEPAS raZotne, Lodes iela 1, Liepas pag., I_DDE
Césu nov.,, LV- 4128, LATVIIA
4. PL Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji stalosci wiasciwoici uzytkawych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistémal-s) val strukiuréta produkta darbibas stablilitates novértatana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s) or
assessment and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-0s) arba struktiiruoto produkto veikima stabilumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: SUsteem(-id) véi struktureeritud toote

1oimivuse pusivuse hindamine ja kontrollimine: Siisteem 2+;
5. PL:Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wy ia doty ! 6w murowych — Czesé 1: Elementy murowe ceramiczne”

B y<iq

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Sienu miira elementu specifikacijas.1.daja:Keramikas miira elementi”

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 “Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminial miro elemental®

EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Mirikivide spetsifikatsioon.1.dala:Keraamilised miirikivid"
PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 - przeprowadzita pierwszg inspekcjg zakigdu producenta oraz zakfadowego systemu kontroli produkeji | prowadzl ciagly monitoring, oceng | opiniowanie wewnetrzne]
kontroli produkefi wedlug wymogdow systemu 2+ | na te] podstawie wydata certyfikat 2godnosci Zakladowe] Kontroll Produkeji nr 1325-CPR — 1485. / LV Bavizstradajumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS
slnspecta Latvia” NB1325 veica sertifikacifu pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz raiotanas procesa kontroles sakotngjo novértéfanu un apstiprindianu ar tai sekojodu uzraudzibu, kas letver raiodanas procesa kontroles
novértédanu un izdeva rafoSanas procesa kontroles sertifikitu Nr. 1325-CPR — 1485, / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer’s plant and factory production control
system and carries out continuous monitoring, assessment and evaluation of Internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control
No. 1325-CPR-1485.; LT: AB ,Inspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turinéio suderintq standarta EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindZiama gamybos proceso kontroles pradiniu
Ivertinimu ir patvirtinimu bel tolesne priezidra, kuri ftraukia gamybos proceso kontrolés Ivertinimg, Ir isdavé gamybos proceso kontrolés sertifikata Nr. 1325-CPR — 1485,; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-
1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta Latvia" NB1325 vils libi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimisk iie 2+, mis pdhineb tootmisohje | Glevaatusel ja kinnitamisel koos sellele jargneva pideva jarelevalvega, mis halmab tootmisohje
hindamist ja andis vilja tootmisohje sertifikaadi nr 1325-CPR - 1485.

6. PL: Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas Tpadibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORIA; GB; PERFORMANCE PROPERTIES; LT VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: DydZiai [mm] PL: Dlugod<; LV: Garums; GB: Length; LT: Iigis; EE: Pikkus; 250
LV: zméri [mm] EE: Mdadud [mm) PL: Szerokodt; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 120
GB: Dimensions [mm)] PL:Wysokodt; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukétis; EE:Kdrgus 65
PL: Odchytki wymiaréw [mm] PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: Igis; EE: Pikkus; 4
LV: Pielaides [mm] LV: lzméru pielaitu kategorija: T2 PL: Szerokost; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Lalus; +3
GB: Dimensions tolerances [mm) GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PL:Wysokos¢; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:KBrgus 2
LT: Taleranciios [mm PL:Rozpigtosc: R2; LT:Dydiio nuokrypiy tolerancijos kategorija: R2 PL: Dlugodé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 5
EE: MoStude tolerants [m] LV: lzméra izkliedes pielaitu kategarija: R2 PL: Szerokost; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3
GB: Range: R2; EE: M5tude dispersioon| tolerantsi ketegoona: R2 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:AukStis; EE:Kérgus 2
PL: Ksztalt | budowa; PL: Rysunek a — Pelny monolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zim@jums a - pilns monolits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + A1: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monolithic element according to EN 771-1: 2011+ Al: 2015
LT: Forma LT: Zimé&jums a - elementas su monalitas skulemis pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - il liitne el stavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosd na 4ciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorijs; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kategoria |; LV: Kategorija I; GB: Category I; LT: Kategorija |;
LV: Spledes stipriba EE: Kategooria EE: Kategooria |
f:.st'.‘.:;up;;sps:: strength PL: N/mm?; LV: Nfmm?; GB: N/mm?; LT: N/mm?; EE: N/mm? 40
4 PL: Kierunek obciazenia; PL: prostopadie do poziome] spoiny w murze
EE: Survetugevus LV: Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontélai Suvel siand
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: Krivio kryptis: LT: statmenal | horizontalig silile sienoje
EE: Koormuse suund: EE: perpendikulaarselt hori: Isele vuugile seinas
PPL: R alnosé pod wplywem wilgaci;
LV: Izméru maina mitruma ietekmé;
GB: Expansion under the Influence of moisture; mm/m NPD; N/A

LT: Matmeny pokytis drégmes povelkyje;
EE: M&8tude muutus niiskuse méjul |
PL: Wytrzymatosc spoiny wg EN 998-2:2011

LV: SaistiZanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibdm
GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011

EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C viartustega

PL: Zawartosé aktywnych soli rozpuszczalnych PL: Kategoria;
LV: Aktivo 3Kistoso saju saturs LV: Kategorija;
GB: Content of active soluble salts GB: Category; s2
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktilvsete lahustuvate soolade sisaldus EE: gOOTi
PL: Reakcja na ogieri; LV: Reakcija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:
GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugnj GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reak wlele EE: Klass:
PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzsiice PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbeija GB: % - by weight: LT; % - pagal svorj: 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:
PL: Wspdtczynnik dyfuzji pary wodnej 1
LV: Odens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion n 50/100
LT: Vandens gary laidumo koefici
EE: Veeauru juhtimisvBime koefitsis
PL: Gestoic brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m® 2100
g: z;xiﬁ::::ﬂu"ﬂ::::ﬂliﬂe' LT: Sausojo elemento tdriné mase PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: b1
Kategooria
PL: Wspdlczynnik przewodzenia ciepla
LV: Ekvivalenta siltumvaditspéja
GB: Thermal conductivity factor W/mK NPD; N/A
LT: Ekvivalentinis Silumos laidumas
EE: Ekvivalentne soojusjuhtimisvBime
PL: Trwatos¢ (mrozoodpornosé); LV: llgizturiba sasalanas-atkuganas
iedarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE: F2
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas susalimui — atitirpimui Kategooria
EE: Vastupidavus kil ise-llesulamise toime all
PL: Substancje niebezpieczne, Bq/kg; LV: Radicaktiva starojuma
emisija,Bq/kg; GB: Dangerous substances Ba/kg; LT: Radioaktyvaus <2
pinduliavimo emisija, Bg/kg; EE: Radi kiirguse emissioon,Ba/kg
7. PL: Wiadciwosci uzytkowe okreslonego powyief wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwoscl uzytkowych, Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydanafostaje zgodnie z rozporzadzéniem (UE) nr 305/2011
na wylaczng odpowiedzialnost producenta okreslonego powyze). / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluaticijas jp&Sibam, EID izdota saskan ar Regulu [ES) Nr.305/2011 un
par to ir atbildigs vienigi ieprieks noraditals raiotjs, / GB: The performance of the product identified above Is consistent with the set of declared performance pro; es. This declaration of performance Is issued in accordance
with Regulation (EU) No 305/2011 under the saler ility of the r facturer Identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos dekiaracija atitinka nyfodytas deklarustas eks ljos savybes, eksploatacij
savybiy deklaracija (ETD) iéduota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir ui jg yra atsak tiktai ankséiau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote toim dekl ioon vastab dekl itud t le, TP’on vilja antud

kooskalas magrusega (EL) nr 305/2011 Ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. /
+ Wimleniu producenta podpisanc; LV; RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Toatja poolt,
PL: Imig Nazwisko - stanowisko; LV: Vérds uzvards — amats; GB: Name Surname — pasition: LT: Vardas, pavardé — pareigos; EE: Nimi, perekannanimi- amet,)
PL: Miejscowost: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupdev;
e — — — =
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nimel allkirj d -
Lode SIA Liepas r es raZosGhas vaditajs / Mdris Strazds
Liepa, 13.19.2021.
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PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B22; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACLIA Nr. B22;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No. B22; LT: EKSPLOATACLIOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B22; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B22;

code - ceramic wall element; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — keramikos miriniy sieny elementas; EE: Tootetiilibi unikaalne tunnuskood - keraamiline kiviseina element;
12.101715L - Janka F15; 12.102715L — Vecais Janka F15; 12.201715L — Brunis F15; 12.202715L — Vecais Brunis F15,

1. PL:: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu — element murowy ceramiczny; LV: Unikls produkta tipa identifikicijas kods — keramikas mira sienu elements; GB: Unigue product type Identification

2. PL:Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U ~ Konstrukcje murowe niezabezpieczone, Sciany, dciany dzialowe | stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - mira konstrukcijés, siends, starpsienas un

kolonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U = miiro k kcijose, si L per ir kol
Kasutusotstarve: U — miiiirikonstruktsioonid i heseintes ja

; EE:

3. PL:Producent / Zaklad produkeyjny ; LV: Raiotaja / raZoSanas ripnica; GB: Producer / Production plant:

LT: Gamintojo / gamybos gamykla; EE: Toatja / teotjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raZotne, Lodes iela 1, Liepas pag.,
Césu nov., LV-4128, LATVUA

4. PL:Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci whasciwosel uzytkowych wyrobu budowlanego: System 24; LV; Sistéma(-s) vai strukturéta produkta darbibas stabilitates novértésana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s) or

pusivuse hindamine ja k nine: Slist 24;

assessment and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-os) arba struktirusto produkto veikimo stabilumo jvertinimas ir patikrinimas; Sistema 2+; EE: Suisteem(-id) vél struktureeritud toote toimivuse

5. PL:Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Cze$é 1: Elementy murowe ceramiczne”
LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Slenu miira elementu specifikicijas.1.daja:Keramikas mira elementi®
GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 “Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”
LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 "Sieny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miro elementai”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Miirikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised mitrikivid"

izdeva raZosanas procesa kantroles sertifikatu Nr. 1325-CPR — 1485. / GB: Notified body or bodies: “Inspecta Latvia", ne. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control system and ca

tootmisoh|e sertifikaadi nr 1325-CPR — 1485,

PL: Jednastka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 — prz dzita pierwszg i kejg zakiadu producenta oraz zaktadowego systemu kontroll produkcii | prowadzl ciagly monitoring, oceng | opiniowanle wewngtrzne]
kontroli produke)i wedtug wymogow systemu 2+ | na tej podstawie wydala certyfikat zgodnosci Zakladowe| Kontroli Produkeji nr 1325-CPR — 148S. / LV Biivizstraddjumam, kuram ir saskanotals standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS ,Inspecta
Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz ratoSanas procesa kontroles sakotnéjo novértésanu un apstiprindsanu ar tai sekojodu uzraudzibu, kas ietver rafosanas procesa kontroles novértésanu un

continuous monitoring, assessment and evaluation of internal praduction control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control No, 1325-CPR-1485,; LT: AB
wInspecta Latvia” vykde statyby gaminio, turintio suderinty standartg EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindziama gamybos proceso kontralés pradiniu [vertinimu ir patvirtinimu bei
tolesne priezidra, kurl jtraukia gamybos proceso kontrolés [vertinima, ir iédave gamybos pracesa kontrolés sertifikata Nr. 1325-CPR — 1485.; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-1:2011+A1:2015, AS Inspecta
Latvia” NB1325 viis labi sertifitseerimise, les sertifitseerimish 2+, mis pdhineb tootmisohje esmase! Olevaatusel ja kinnitamise! koos sellele jargneva pideva jdrelevalvega, mis hélmab tootmisohje hindamist ja andis valja

rries out

6. PL: Deklarowane wiasciwodci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipaéibas: : GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybés: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS [PASIBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORUA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Dydziai [mm)] PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 250
LV: lzméri [mm] EE: Maddud [mm) PL: Szerokosé; LV: Piatums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 85
GB: Dimensions [mm] PL:Wysokos¢; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:K8rgus 65
PL: Odchytki wymiaréw [mm] PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija; T2 PL: Dlugos¢; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 4
LV: Pielaides [mm] LV: izméru pielaitu kategorija: T2 PL: Szerokost; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +2
GB: Dimensions tolerances [mm} GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PL:Wysokad; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:KGraus % 2
;:m?ﬁ;’::g;:&s (mm] PL:Rozpigtosé: R2; LT:Dydzio nuokrypiy tolerancijos kategarija: R2 PL: Dlugosc; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 5
& LV: lzméra izkliedes plelailu kategorija: R2 PL: Szerokosc; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3
GB: Range: R2; EE: MGbtude dispersiconi tolerantsi ia: R2 PL:Wysokosé; LViAugstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Korgus 2
PL: Ksztalt | budowa; PL: Rysunek a — Peiny monolityczny element wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Farma; LV: Zim&jums a - pilns monolits elements saskana ar EN 771-1: 2011 + A1: 2015
GB: Shape and construction GB: Figure a - Full monolithic element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Farma LT: Zim&jums a —elementas su monalitas skulemis pagal EN 771-1; 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis a - taismonaliitne element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015
PL: Wytrzymatosc na iciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kategoria |; LV: Kategorija I; GB: Category |, LT: Kategorija I; EE:
LV: Spiedes stipriba £E: Kategooria Kategooria |
fTB .S?Qrppr:lsslye strength PL: N/mm?; LV: N/mm?; GB: N/mm?; LT: N/mm?; EE: N/mm?® 30
$ =:eglo stipris PL: Kierunek obcigzenia: PL: prostopadle do poziome] spoiny w murze
EE: Survetugevus LV: Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontslai suvei siena
GB: Load direction: GB: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
LT: KrGvio kryptis; LT: statmenai | horizontaliq silile sienoje
EE: Koormuse suund: EE: perpendikulaarselt horisontaalsele vuugile seinas

PL: Rozszerzalnodé pod wplywem wilgoci;
LV: lzméru maina mitruma letekmé;
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmeés povelkyje;
EE: M&&tude muutus niiskuse majul

PL: Wytrzymatos¢ spoiny wg EN 998-2:2011

LV: SaistiZanas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vartibam
GB; Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011

EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vaartustega

PL: Zawartost aktywnych soli rozpuszczalnych PL: Kategoria;

LV: Aktivo 3kistodo saju saturs LV: Kategorija;

GB: Content of active saluble salts GB: Category; 52
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija

EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategoaria

PL: Reakcja na ogied; LV: Reakcija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:

GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugnj GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:

PL: Absorpcja wody; LV: Udens uzsiice PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:

GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargi:

PL: Wspdlczynnik dyfuzji pary wodnej

LV: Odens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion W 50/100
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvaime koefitsient

PL: Ggstos¢ brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m? 2050

GB: Gross density in the dry state; LT: Sausojo elemento tariné masé ? e P 1T~ S EE.
e e ahomies PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorijs; EE:

Kategooria ]

PL: Wspotczynnik przewodzenia ciepla
LV: Ekvivalenta siltumvaditspéja

GB: Thermal conductivity factor W/mK NPD; N/A
LT: Ekvivalentinis Silumos laidumas
EE: Ekvivalentne soojusjuhtimisvdime

PL: Trwatod¢ (mrozoodparnoié); LV: ligizturiba sasalsanas-atkuanas
ledarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas susalimui—atitirpimul Kategooria F2
EE: Vastupidavus kiilmumise-{ilesulamise toime all

PL: Substancje niebezpieczne, Ba/kg; LV: Radioaktiva starojuma

emisija,Bq/kg; GB: Dangerous substances Bq/kg; LT: Radioaktyvaus 2 /
spinduliavimo emisija, 8q/kg; EE: Radioaktiivse kiirguse emissioon, Ba/kg )

7. PL:Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyiej wyrobu s3 zgodne z zestawem deklarowanych wlasciwosci utytkowych. Niniejsza deklaracja wladciwo éci uiytkowych
wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta okredlonego powyzej. / LV: Noradita fzstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacij
ir athildigs vienigi leprieks noraditais ratotajs. / GB: The performance of the product identified above Is consistent with the set of declared performance propertl
Regulation (EU) No 305/2011 under the sole respansibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nur
deklaracija (ETD) Bduota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir ui Ja yra atsakingas tiktai anks€iau nurodytas gamintajas. / EE: Antud toote tolmivusdeklaratsk
maarusega (EL) nr 305/2011 ja eelt: i tootja ainu L./

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasira¥yta; EE: Tootja

ytas deklaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos savybiy
n vastab deklareeritud toimivusele, TD on ?ﬁ antud kooskélas

lana zostaje 2godnia 2 rozporzadzeniBmg (UE) nr 305/2011 na
Tpaibam, ETD izdota saskana ar Regulu (ES) Nw305/2011 un parto
. This declaration of performance is issued in accordance with

Ja nimel allkirj
Lode SIA Liepas raZo]

PL: Imig Nazwisko - stanowisko; LV: Viérds uzvirds - amats; GB: Name Surname — position: LT: Vardos, pavardé — pareigos; EE: Nimi, perekonnanimi - ai
PL: Miejscowost: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieto: data; EE: Koht: kuupdev;

3

3.30.2021.

W
‘raZosghas vaditdjs / Méris Strazds

-

4



PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B13; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIJA Nr. B13;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B13; LT: EKSPLOATACIJOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B13; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr. B13;

1. PL: Niepowtarzainy kod identyfikacyjny typu wyrabu - cegla klinkierowa perforowana gtadka; LV: Unikals produkta tipa identifikacijas kods - caurumots klinkera kiegelis, giuds; GB: Unique product type
identification code - clinker brick, perforated, smooth; LT: Unikalus produkto tipo identifikacijos kodas — perforuotas klinkeris plyta, lygi; EE: Tootetillibi unikaaine tunnuskood — perforeeritud klinkertellis, sile
11.101114L ~ Janka F14; 11.101115L - Janka F15; 11,201114L — Brunis F14; 11,201115L - Brunis F15; 11.771114L — Cameleo F14; 11,771115L — Cameleo F15; 11.781114L — Aquarius F14;
11.781115L — Aquarius F15; 11.801114L — Gemini F14; 11.801115L - Gemini F15; 11.821114L - Andromeda F14; 11.821114L — Andromeda F14; 11.861115L - Krypton F15; 11. 861115L Krypton
F15; 11.871114L - Saturn F14; 11.871115L - Saturns F15;

2. PL: Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U— Konstrukcje murowe niezabezpieczone, $ciany, sciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétais lletojums: U - mira konstrukcijs, sienas, starpsienas un
kolonnas; G8: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars, LT: Numatytas panaudojimas: U — miro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose; EE:
Kasutusctstarve: U — miiirikonstruktsioonides, seintes,

ja
3. PL: Producent / Zakiad produkeyjny ; LV: Razotaja / razosanas rlpnica; GB: Pruducer," Production plant:

LT: Gamintojo / gamybos gamykia; EE: Tootja / tootjatehas;
LODE SIA, LIEPAS raiotne, Lodes iela 1, Liepas pag.,

Césu nov., LV- 4128, LATVHA

4. PL:Sytem(-y) lub oceny | weryfikacji statosci whasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistéma(-s) vai strukturéta produkta darbibas stabilitates novérta3ana un parbaude: Sistéma 2+; GB: System(s} or
assessment and verification of product performance stability: System 24; LT: Sistema (-os) arba struktGruoto produkto veikimo stabllumo jvertinimas ir patikrinimas: Sistema 2+; EE: Susteem(-id) vdi struktureeritud toote toimivuse
pusivuse hindamine ja kontrallimine: Siisteem 2+;

5. PL: Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczgce elementéw murowych — Czg$€ 1: Elementy murowe ceramiczne”

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu mara elementu specifikacijas.1.daja:Keramikas mdra elementi"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sleny miiro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miro elementai”

EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + A1; 2015 "Midrikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised madrikivid"”
PL: Jednostka lub jednostki notyfikowane: “inspecta totwa”, nr NB1325 — przeprowadzita pierwszq inspekcje zaktadu producenta oraz zaktadowego systemu kontroli produkcji | prowadzi ciggly monitoring, oceng i opiniowanie wewngtrznej
kontroli produkeji wediug wymogow systemu 2+ i na te] podstawie wydata certyfikat 2godnodci Zakladowej Kontroli Produkcji nr 1325-CPR - 1485. / LV Bivizstraddjumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:20114A1:2015, AS ,Inspecta
Latvia" NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz razosanas procesa kontroles sakotnéjo novertéianu un apstipringsanu ar tal sekojodu uzraudzibu, kas istver razodanas procesa kontroles novértésanu un
izdeva razoanas procesa kontroles sertifikatu Nr. 1325-CPR — 1485. / GB: Notified body or bodies: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control system and carries out
continuous monitoring, assessment and evaluation of internal production control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control No. 1325-CPR-1485,; LT: AB
JInspecta Latvia” vykdé statyby gaminio, turin€io suderinty standartg EN 771-1:2011+A1:2015, NB1325 sertifikavimag, remlantis sertifikavimo schema 2+, kuri grindziama gamybos proceso kontrolés pradiniu jvertinimu ir patvirtinimu bei
tolesne priefilra, kuri ftraukia gamybos proceso kontrolés jvertinima, Ir iSdavé gamybos proceso kontrolés sertifikatg Nr. 1325-CPR - 1485,; EE: Ehitustootele, millele on olemas harmoneeritud standard EN 771-1:2011+A1:2015, AS , Inspecta
Latvia” NB1325 viis labi sertifitseerimise, tuginedes sertifitsearimisk vile 2+, mis pdhineb tootmisohje esmasel (levaatusel ja kinnitamisel koos sellele fargneva pideva jarelevalvega, mis hdlmab toctmisohje hindamist ja andis vélja
tootmischje sertifikaadi nr 1325-CPR - 1485,

6. PL: Deklarowane wlasciwosci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipaSibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybes: ; EE: Deklareeritud toimivus:

PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASTBAS / PL: WEASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORIJA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,

GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORIIA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;

EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /

PL: Wymiary [mm] LT: Dyd3iat [mm] PL: Dlugoéé; LV: Garums, GB: Length; LT: Iigis; EE: Pikkus; 250

LV fzdef {mm) EE: MAzdug {mm} PL: Szerokost; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Lalus; 120

GB: Dimensions [mm]
PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:K&rgus 65

PL: Odchylki wymiarow [mm] PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT ligis; EE: Pikkus; +4

LV: Piefaides [mm] LV: lzméru pielaiiu kategorija: T2 PL: Szerokosé; LV; Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +3

GB: Dimenslosns tolerances [mm] GB: Tolerance: T2; EE: Tolerants| kategooria: T2 PL:Wysakosc; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; EE:Kargus %2

g ::g:ﬁ?:;lg:?r:tl’s i) PL:Rozpigtose: R2; LT:Dydiio nuokryply tolerancijos kategorija: R2 PL: Dlugosd; LV: Garums; GB: Length; LT: [lgis; EE: Pikkus; 5
LV: zméra izkliedes pielaiiu kategorija: R2 PL: Szerokosé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3
GB: Range: R2; EE: Modtude dispersiconi tolerantsi kategooria: R2 PL:Wysokosc; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukitis; EE:Kérgus 2

PL: Ksztalt | budowa; PL: Rysunek ¢ - element pionowo drgzany wg EN 771-1:2011+A1:2015

LV: Forma; LV: Zim@jums ¢ - vertikali caurumots elements saskana ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015

GB: Shape and construction GB: Figure ¢ - vertically hollow element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015

LT: Forma LT: Piesinys ¢ - vertikalial perforuotas elementas pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015

EE: Kuju EE: Joonis ¢ - vertikaalselt augustatud element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015

PL: Wytrzymatosc na sciskanie PL: Kategoria; LV: Kategorija; GB: Category; LT: Kategorija PL: Kategoria I; LV: Kategorija I; GB: Category I; LT: Kategorija |; EE:
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria Kategooria |

GB: Compressive strength

b | PL:N/mm?; LV: Nfmm?; GB: N/mm?; LT: N/mm?; EE: N/mm?® 25
LT: Sleglo stipris ‘ PL: Kierunek obcigzenia: PL: prostopadle do poziomej spoiny w murze
EE: Survetugevus LV: Slodzes virziens: LV: perpendikulari horizontalal Suvei siena
| GB: Load direction: G8: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
‘ LT: Krivio kryptis: LT: statmenai j horizontalig sililg sienoje
] EE: Koormuse suund: EE: perpendikul It hori: Isele vuugile seinas

PL: Rozszerzalnosc pod wplywem wilgoci;

LV: [zméru maina mitruma letekmeé; |
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmés poveikyje,
EE: Mootude muutus niiskuse mojul

PL: Wytrzymatos¢ spoiny wg EN 998-2:2011

LV: Saisti¥anas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam
GB: Jaint strength according to EN 998-2:2011 N/mm’ 0,15
LT: Suvirinimo stipris pagal EN 998-2:2011

EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C véartusiega

PL: Zawartost aktywnych soll rozpuszczalnych PL: Kategoria;

LV: Aktivo Skistoso saju saturs LV: Kategorija;

GB: Content of active soluble salts GB: Category, s2
LT: Aktyviyjy tirply drusky kiekis LT: Kategorija

EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria

PL: Reakcja na oglen; LV: Reakcija uz uguni PL: Klasa: LV: Klase:

GB: Reaction to fire; LT: Reakcija | ugnj GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reakisioon tulele EE: Klass:

PL: Absarpcja wody; LV: Udens uzstce PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:

GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorf: 6
EE: Vee absorbeerimine EE: % - kaalu jargl

PL: Wspétczynnik dyfuzji pary wodnej

LV: Odens tvaika vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion T 5/10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas |

EE: Veeauru juhtimisvBime koefitsient

PL: Gestosc brutto w stanie suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa kg/m’ 1600

GB; Gross density In the dry state; LT: Sausojo élemento tarine masé PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE;
EE: Kulva elemendi mahumass i ' ;
Kategocria

D1

PL: Gestodé netto w stanie suchym; LV: Materiala blivums sausa elementa
GB; Net density in the dry state; LT: Medziagos tankis sausame elemente kg/m?/kategorija 2100 /D1
EE: Materjali tihedus kuivas elemendis

PL: Trwatas¢ (mrozoodpornodé); LV: ligizturiba sasalianas-atkudanas

ledarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Categary: LT: Kategorija; EE:

GB: Durability (frost resistance); LT: Atsparumas sualimui — atitirpimul Kategooria F1
EE: Vastupidavus kiilmumise-Glesulamise taime all

PL: Substancje niebezpieczne, Ba/kg; LV: Radicaktiva starajuma

emisija,Bg/kg; GB: Dangerous substances Bqg/kg; LT: Radioaktyvaus <2

spinduliavimo emisija, Ba/kg; EE: Radioaktilvse kiirguse emissicon,Ba/kg

7. PL Wiatciwosci uzytkowe okresk ) powyze| wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiaiciwasci uzytkowych, Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zcsta Bz rnzporzqdzw 305/2011 na
wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta okredlonego powyief. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noraditajam deklarétajam ekspluatacijas ipasiba izdota saskana ar Regulu (ES) Nr.30§/2011 un par to
ir atbildigs vienigi ieprieks noraditais raZotdjs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared perfarmance praperties. This
Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nuradyto gaminio eksploatacijos deklaracija atitinka nurodytas,
deklaracija (E1D) isduota pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 Ir uz Jq yra atsakingas tiktal ankséiau nurodytas gamintajas, / EE: Antud toote toimivusdeklaratsioon yaétab deklareeritud toimivusele, TD on valja ant
maérusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel, /

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotdja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasiradyta; EE: Tootja poalt ja

aration of perfarmance is issued in accordance with
klaruotas eksploatacijos savybes, eksploatacijos savybiy
kooskélas

mel allkirjastanud: ..o @i
PL: Imig Nazwisko — stanowisko; LV: Vards uzvards — amats; GB: Nome Surname — position; LT; Vardas, pavardeé — pareigos; EE: Nimi, perekonnanimi - amet; oSunas vi A!ajs/Mans Strozds
PL: Miejscowosé: data; LV: Vieta: datums; GB: Place, date: LT: Vieta: data; EE; Koht: kuupdev; Liepa, 19.12.2@22.




